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Baskirok és magyarok

a muszlim forrdsokban
D

— Bashkirs and Hungarians in Muslim sources —

ABSTRACT One of the most investigated and debated problems regarding Hungarian prehistory
is the identification of the Hungarians with the Bashkirs in some 9'"-13" century Muslim sources. The
so called Gayhani-tradition named the Hungarians as “Maggar” and ,mahfariya/maggariya” which is a
derivative of the name Magyar. The other group of Muslim authors used the name Bashkir for the Hun-
garians, following the 9" century writer al-Balhi. Earlier research explained this identification with the
theory that the Bashkirs originally spoke the Hungarian language. However, this possibility is absolutely
unlikely, because the linguistic and geographical data about the medieval Bashkir people and their terri-
tory did not refer to a linguistic transformation of the Bashkirs. The chronological and geographical data
concerning the 9-10th century Hungarians and Bashkirs refer to their contemporary appearances on the
east bank of the Lower Volga. These facts, together with the well-known Turkic connections of the old
Hungarians, have been linked to their coexistence in this area and period. There is a possible etymology of
the name Magyar based on the name BashKkir. This explanation for the emergence of the name Magyar has
a historical background, in contrast with the traditional explanations deriving it from the names “Mansi”
and “Mon”. Therefore I think that the name «Magyar» became the common name of the Hungarian tribes
in the time of the Bashkir and Hungarian cohabitation.
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Régota vita targya a szakirodalomban, hogy 9-13. szdzadi muszlim forrdsaink egy része
milyen okbdl hasznalja a magyarok megnevezésére a ,baskir” népnevet. A kérdés megvala-
szoldsahoz a muszlim forrasok keletkezési koriilményeinek és bels6 Osszefiiggéseinek alapos
vizsgalata sziikséges.

A 9. szazadi Ibn Hordadbeh és a 9. szdzadra visszamend Gayhani-hagyomény szerzéi
(Ibn Rusta, Hudad al-’Alam, Gardizi, al-Bakri, al-Marwazi) nem hasznéljak a baskir nevet a
magyarokra. Gardizi, Sukrallah és Ibn Rusta a ’Maggar’ alakot hasznalja a 9. szdzad masodik
felének kelet-eurdpai magyarsdgara.! Al-Bakri 1068-ban a Gayhani-hagyomdny alapjén irt a
‘mahfariya/maggariya orszagarol de ibn Ya'qib nyoman ismerte mar az “al-Unqalu§’ orszagot
is, lakdi torokok (al-atrak), akik Khoraszanbol szarmaznak. Azonossagukrol nem tud, a baskir
nevet nem ismeri.>

A baskir név a 10. szdzadbol szdrmazé al-Balhi-hagyomdnyban (al-Istahri, Ibn Haugqal)
jeloli a magyarségot. Al-Balhi 934 el6tt irta miivét, a 10. szazad masodik felében ennek alapjan
al-Istahri két féle basgirt-okrol tud, az oguzok mellett, a volgai bolgarok mogott az erd6kben,
és a Fekete-tenger északi partjan, a beseny6k és Bizdnc szomszédsagaban, a nyugatiakat "belsé
basgirt’ névvel megkiilonboztetve. Ibn Hauqal ugyanerrél irva a baggirt alakot hasznalta.’ Al-
Mascadi a 934-es Bizanc elleni magyar-beseny6 hadjérat leirdsdban hasznalta a baggird alakot
a magyarok egyik neveként, a masik az [o]nikarda név.* Abu Hamid al-Garnati 1150-1153-ban
Unkuriya orszag népét a Volga-vidékiekhez hasonléan basgird-nak nevezte. Két, a népesség
z0métél elkiiloniilé etnikai csoportrol ir, az ezerszamra ott é16 maghrebi szarmazasuakrol és
megszamldlhatatlanul sok hwarizmirdl (kdlizok). A maghrebieket a beseny6kkel azonositjék,
a hwarizmiak a bizdnci forrasokban is szerepld szerémségi kélizok lehetnek.” Yaqut 1224-es
toldrajzi szétaraban a basgird, basgird, basqird alakokat hozza, amely egy orszag neve Kons-
tantindpoly és Bulgaria kozott. Aleppdban basgird-oktol tudta meg, hogy Konstantindpoly és
Bulgdria kozott élnek a keresztényektdl elkiiloniilve, és neviik hunkar. Hivatkozasa alapjan a
Balhi-hagyoményhoz tartozé al-Istahri miivébél ismerhette a baskir nevet.® Al-Qazwini a 13.
szazad kozepén a keleti és nyugati Basgirt-okat szintén azonosnak tekinti, de a tatarjarasrol valo
kozvetlen ismeretei ellenére més neviikrél nem sz6l.” A mongoloknal é16 perzsa Guwayni (1260)
Batu magyarorszagi hadjaratéval kapcsolatban a kelar, basqird névpart haszndlja, nyomaban
ugyanigy Rasid al-Din. Rasid al-Din ismeretlen forrdsbdl szarmazé masik leirdsaban a tatérjards
kapcsdn nem csak a basqird uralkodé legydzése szerepel Batu dltal, hanem a Basqird, Magar
és Sasan teriiletek elfoglaldsa is a mongol hercegek altal. Zimonyi szerint a magyar ,kiraly”
sz0bol szarmazd kelar a hadban jartaktdl szarmazhat, a basqird a Yaqat kozvetitette muszlim
irodalmi hagyomdanybél szdrmazhat.® Abu-1-Fida a 13. szdzadban a Tuna (Duna)-folyé mentén
emliti az al-Magar-t, de ismeri az al-maggariya alakot is. Ugyanakkor arrébb a Dama-foly6
mellé, valdszintileg Kévarad kornyékére, tehat a Szerémségbe helyezi al-basqird orszdgat, és téle
keletre testvérnépe, az al-hunqar orszagit.” A Gayhani-hagyomanyhoz tartozé Abi-1-Fida’ a Jaik
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(Ural)-foly6 vidékén kereshetd, Biids Foldnek nevezett sivatagtdl északra is tud egy Basgirt nevi
orszagrol.'® Al-Magribi a 13. szdzadban a ,basgird” népnevet a magyarorszdgi muszlimokra
hasznélta, mig a keresztényeket ,,magar”-nak nevezte.!

Lehetséges, hogy a baskir néva magyarorszagi nem magyar szdrmazasu muszlimok onelne-
vezése volt? A magyarokat és a baskirokat elkiilénitd Abi-1-Fida’ a Gayhani-hagyomdny nyoman
ismerte a ,magyar” népnevet is, a ndla baskirnak nevezett csoport f6ldrajzi elhelyezkedése alapjan
a muszlim hit(i szerémségi kalizokkal hozhat6 kapcsolatba, éppugy, mint al-Magribi esetében.
A Yaqut altal baskirnak nevezett muszlim hitdi magyarok azonban magukat ,hunkar” néven
nevezték, igy aligha tekinthetjitk barmelyik magyarorszagi muszlim csoport onelnevezésének
a ,baskir” nevet. Zimonyi ugy véli, al-Istahri tudositasa az alapja Yaqut koncepcidjanak a két
basgird/basqird orszdgrol, am e terminus hasznélatdnak oka nem vildgos.!* Yaqut a két baskir
orszégot azonosnak vélte Bizdnc és a dunai bulgarok kozott.!> Al-Garnati a 12. szdzad kozepén
Unkuriya orszag népét nevezte a Volga-vidékiekhez hasonldan basgird-nak, az elkiiloniilten
¢él6 muszlimokat azonban maghrebinek és hwarizminak (kalizok) mondta. A ,baskir” nevet
tehat nem gondolhatjuk sem a magyarorszdgi muszlimokra hasznalt kiilsé elnevezésnek, sem
onelnevezésitknek. A ,,baskir” név vilagosan a ,magyar” név egyenértékiije a muszlim szerz6k
szohasznalataban.

Zimonyi Istvan ugy véli, hogy a baskir-magyar rokonsag teéridgjanak minden egyes eleme
a 10-13. szdzadi volgai magyarokkal 4ll 6sszefiiggésben, nem vezethetd vissza a honfoglalast
megel6z6 idére.* Yaqut és Plano Carpini alapjan elképzelhetének tartja, hogy a 13. szdzadi
muszlim és latin forrasok foldrajzi kozelségiik alapjan azonositjak a keleti magyarokat és a
magyarokat.'” Megéllapitja, hogy a két népnév hasonlosdgira felépitett elmélet minden izében
kozépkori tudds elképzelés.® 13. szdzadi muszlim forrdsainkban az irott hagyoményok és az j
informaciok keveredése figyelheté meg. Al-Dimisqi a 13-14. szazad forduldjan a Don vidékén
emliti Basqird és Magar vidékeit, majd a Ruas-(Fekete)-tenger partvidékén sorolja fel az al-ris,
al-hunkar, basqird, al-qibgaq népeket.”” A tatarjaras emlitése kapcsan Zimonyi ugy vélekedik,
hogy a karpat-medencei magyarokrdl van sz6, am az elsé adat a Volga vidékére vonatkozik, a
masodik pedig a pontusi steppén élt 9. szdzadi magyarsdgra latszik utalni.'® A mongolok titkos
torténete 262. szakaszanak a kibcsaut utdn szerepl$ bagigit népe, amely 1207-ben a Nyugat-
Szibéridban kereshetd erdei népek kozott szerepel, Zimonyi szerint biztosan a torok baskirokat
jeloli. Zimonyi a titkos torténetben az oroszok utdn szereplé madzsarat népet a kerel névvel
egyiitt a nyugati magyarokra vonatkoztatja, dm a madzsarat nép helye a felsoroldsban inkébb
a keleti magyarokra utalhat.'” A fenti forrasok jol mutatjak a helyzet bonyolultsagat, a muszlim
irodalmi hagyomany régi baskir-magyar azonositasa a mongoloknal mtikodott muszlim szerz6k
felfogasdban az Gjonnan megismert, egymas kozelében él6 keleti magyarok és torok baskirok
kozelségével nyerhetett Gjra megerdsitést.
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Akovetkezd kérdés a muszlim irodalmi hagyomény eredeti forrdsa. A Gayhani-hagyomdany
szerz6inél a baskirok helyén, a Jaik (Ural)-folyé vidékén a magyarok szélsé hatdra szerepel.
Egyediil a Sallam jelentés b6vebb valtozatat hasznald Al-Idrisi-nél szerepelnek azon a tdjon a
baskirok. Al-Idrisi Gayhani-ra hivatkozva irja, hogy Sallam és térsai a Biidés Féldet elhagyva
érték el a Leasott foldet. Aba-1-Fida’ parhuzamos szovegébdl deriil ki, hogy Basgirt orszaga a
Biidés Foldnek nevezett sivatagtél északra volt.2’ A Gayhani-nél a magyaroknak a besenydk és
a volgai bolgarok kozott szerepld széls6 hatérat a kutatas a magyarok Volgdn tuli szalléstertile-
tére érti, mert Gayhani a magyarok lakéhelyét a tovabbiakban a Fekete-tenger északi partjarta
teszi.?! J6llehet Gayhani Ibn Fadlan értesiiléseinek is birtokaban volt, a baskir nevet mégsem
hasznélta a magyarokra, hanem azok sajit maggar 6nelnevezését ismerte.?> Al-Gayhani taldn
azért nem haszndlta a magyarokra a baskir nevet, mert a nyugatra koltozott magyaroktol szar-
maztak elsddleges, altala hitelesnek tartott szemtantiktdl kapott informdcioi, és azokban nem
szerepelt ez a kapcsolat.

Al-Balhi Gayhani kortérsa volt, személyesen is ismerték egymast, egymds mfiveit is olvas-
hattdk.?® Mint l4ttuk, al-Gayhaninak nem volt tudomasa a magyarok és a baskirok semmilyen
kozelebbi kapcsolatdrol, igy munkdjabol al-Balhi sem vonhatott le erre utalé kovetkeztetést.
Al-Balhi Zimonyi Istvén szerint Gayhaninak a magyarok szélsé hatdrara vonatkozé helyét ér-
telmezhette Ggy, hogy a magg/far-oknak két lakdhelye van, a népnevet pedig a torok basgirt-ra
javitotta, osszekeverve a magyar népnév m/baggir forméjaval.>* Az al-Balhi munkajit atdolgo-
z6 al-Istahri tovabbi forrasait nem nevezte meg, értesiiléseinek eredete igy jorészt ismeretlen.
Miutan a kazdrok leirdsa al-Istahri-ndl egyezést mutat Ibn Fadlan vonatkozo6 szovegrészével,
Kmosko feltételezte, hogy ugyanazt a régebbi, ismeretlen forrast hasznaltdk mindketten.> Al-
Balhi térképeihez csak rovid magyarazatok tartoztak, igy nem lehetetlen, hogy csak al-Istahri
részletes leirasaiba kertilt be a két féle basgirt-ok bemutatdsa. Annyit tudunk, hogy az al-Istahri
munkaéjit bévitve atdolgoz6 Ibn Haugal hasznélta al-Gayhani és Ibn Hordadbeh munk4it is.?° Ibn
Hordadbeh, akinek munkéja al-Gayhani legfébb forrésa volt, szintén ismeri a baskirokat. Mive
kétvaltozatban késziilhetett el, 854/855-ben, illetve 894/895-ben.?” Ibn Hordadbeh munkéjanak
al-Gayhani altal haszndlt redakcidjéban Sallam jelentésének (842-847) révidebb, a baskirokat
nem emlitd valtozata szerepelhetett, a jelentés bévebb véltozatat haszndlo al-Idrisi-nél viszont
megtaldljuk a baskirokat, 26 napnyi utra a kazaroktol. Roluk tehdt Ibn Hordadbeh is tudhatott.?®
Ibn Hordadbeh a kimak és guzz nép utdn, a baganak nép elétt emliti a g.f.r~maggar népet,
tehat a Volga-Jaik (Ural)-folyok vidékén.? Eppen ott, ahol a magyarok szélsé hatdrét vagy a
keleti magyarokat a Gayhani-hagyomdny is szerepelteti, és ott, ahol Ibn Fadlan-nél és a Balhi-
hagyomdnyban feltinnek a volgai bolgarok mellett él6 baskirok. Ibn Hordadbeh mégsem illeti
azonos névvel a magyarokat és a baskirokat.

A Gayhani-hagyoményba tartozé Gardizi egy 8. szdzad végi forrasbol idézi egy Badgirt
nevi kazdr el6keld torténetét, aki két ezer emberrel a kazarok és kimekek kozott élt, tehat éppen
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azon a tajon, a Volga és az Aral kozotti steppén, ahol Ibn Hordadbeh szerint nem sokkal ké-
s6bb a magyarok is laktak. Gardizi idézett tuddsitasdban 2000 lovassal a kazarok és a kimekek
kozott élt ,,Bsyrt” nevii kazdr fejedelmi személy a baskirok népnevét viselte személyneveként,
igy mondai 6siiknek tekinthet6. A 8. szdzad végi baskiroknak a Levedi korabeli magyarokéhoz
hasonl¢ kazar fiiggése is kideriil a kazar kagan utasitdsabol ,,Bsyrt” részére egy, az el6z6 kagan
dltal kegyelt ,saqlab” férfiu eltizésére.’® A Balhi-hagyomanyban szerepl két baskir nép koziil az
oguzok mellett, a volgai bolgarok mogott emlitett csoport Gardizi tuddsitasahoz hasonléan 2000
emberbdl 4llt, szemben a beseny6k és Bizanc szomszédsagaban élt csoport 20000 harcosaval.?!

Gardizi és a Balhi-hagyomany baskirokra vonatkozo ezen értesiilései mogott az azonos
létszam és foldrajzi hely alapjan Osszefiiggés kereshetd. Gardizi az eurdzsiai steppe kozépséd
részének népeit az arab tudomanyos proza megalapitoja, Ibn Muqaffa’ (i. sz. 720 - kb. 756) fidnak
a torok népek leszarmazdsardl 780 utan irt munkaja alapjan mutatja be, aki kortarsként rogzitette
azokat. Leirdsai Czeglédy szerint igen értékesek, népetimoldgiasnak latsz6 névmagyarazatai
sokszor mas forrasokbdl ismert, valos torténeti eseményeket orokitenek meg. A Baskir nevi
kazar el6kel6hoz kotott baskir eredetmonda is ilyen 8. szdzad végi eseményt orokithet meg.?? A
Balhi-hagyomany Sallam szintén baskir eredetii 840 koriili adatait hasznalta, a két értesiilésnek
igy egyetlen kozos forrasa jelolheté meg, maguk a baskirok. A nyugatra koltozott magyarok-
nak az Urdl-vidéki baskirokkal val6 azonositdsa és mindkét csoport azonos baskir neve tehdt a
baskiroktdl szarmazo hiteles informacio lehet.

A Kkét fenti forrdscsoport mellett harmadik fontos forrdsunk a baggird alakot szintén a
magyarok egyik neveként hasznal6 al-Mas“adi. Névhasznalatdnak hattere szempontjabdl igen
fontos kérdés, hogy mive, a Murag milyen viszonyban 4ll a Balhi- és Gayhani-hagyomannyal.
Zimonyi szerint a Ledsott Fold torténetét al-Mas“adi 6rizte meg az eredetibb, a déli, Fekete-tenger
vidéki tajakra vonatkoztatott formaban, ami talan arra utalhat, hogy forrdsa azonos Gayhani-
éval, de 6 nem hasznélta Gayhani-t.33 A Leasott Fold torténete Sallam jelentéséb6l szarmazik
Gayhani szovegében.** Al-Mas“udi Ibn Hordadbeh munkajébél ismerhette Sallam jelentésének
rovidebb, de taldn az al-Idrisi altal hasznalt hosszabb véltozatot is, és a Gardizi-nél fennmaradt
baskir eredetmondat is.*> Al-Mas“adi Murag-ja tehdt a baskirokra vonatkozoéan fiiggetlen for-
rasnak tekintheté. A magyarokra vonatkozé adatai szarmazasara nézve figyelemre mélto tény,
hogy al-Mas“adi nem a muszlim irodalomban haszndalatos Unqulus, al-Unkariya alakot (mint
Ibrahim ibn Yaqib nyoman al-Bakri) hasznalta a magyarok masik neveként, hanem az eredeti
torok [o]ntikarda (onogur) format. Al-Mascidi-nak a szlavokrdl irt beszamoldja a Gayhani-
hagyomanyban egyediil a munkdjit 1068-ban befejezett al-Bakri-éhoz hasonlo, igy al-Mascadi
kordabbi, 943-947 kozott késziilt munkajét tekinthetjiik el6bbi forrasanak.* Mindezek kozvetlen,
amagyaroktol szarmazé informacidira utalhatnak, azt bizonyithatjak, hogy a magyarok a baskir
nevet valdban haszndlhattdk 6nelnevezésiikként.

A volgai bolgaroktél a magyarokhoz érkezett Al-Garnati névhasznélata nyomén meriilt
fel az a gondolat a kutatdsban, mely szerint a baskir név a magyarok volgai bolgar neve lenne.?’
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Zimonyi Istvan ugy véli, Réna-Tas Andras értelmezése a magyarok baskir nevének a volgai
bulgarokat kévetd hasznélatirél al-Garnatindl, nem magyardzza meg a keleti magyarok és a
baskirok viszonyat.*® A torék nyelvekben csak a szokezdd b>m valtozdsra ismeriink adatokat,
ellenkez6 irdnyt m>b véltozdsra nem. Igy nem gondolhatunk arra, hogy egy eredeti ,m.dzs.g.r”
alakbol egy torok nyelvben jott volna létre egy ,,b.dzs.g.r” forma. A baskir és a magyar népnév
etimoldgiai azonossaga tehat kizarolag a baskir név eredetiségének feltételezése mellett johet
szoba. A két etnonim koziil a baskir lehet az eredeti, tehdt a magyarok szarmazhattak a baskirok
koziil.* A muszlim forrasok alapjan valoszintsithetd etnikai azonossag mellett a baskir és a ma-
gyar népnév etimoldgiai azonossaga is lehetségesnek latszik, amelynek hatterében kozos politikai
szervezet, a két nép etnikai, de nem feltétleniil nyelvi azonosséga allhat. A baskir-magyar kap-
csolat hétterét tekintve igen fontos informaci6 Sallam tolmécs utazasanak 842-847 kozé tehetd
id6pontja. A baskirok ekkori felttinése a magyaroknak a 830-as évek végére teheté Maeotis-vidéki
megjelenésével kozel egyidejti.*® A két népcsoportnak a jelek szerint mér Sallam-nél megjelend
azonositasa igy kronoldgiai és f6ldrajzi szempontbdl is realisnak mondhato, a Volga-Jaik (Ural)
kozotti steppét mindkét csoport azonos idében hagyhatta el. Az 6nallo baskir nép kialakulésa,
felttinése a forrasokban a Levedi vezette magyarok nyugatra tdvozasaval hozhato dsszefiiggésbe.

Azeredetilegirani nyelvii vasgird nép a Volga-Jaik (Urél) vidékre Kézép-Azsiabdl, a Gayhiin
(Amu-Darja) menti Folyontulrol, al-Huttal és al-Wah$ szomszédsagabdl, az Amu-Darja északi
mellékfolydja, a Wahsab mellett elteriilé al-Wasgird vidékérdl érkezhetett. Ez Horaszanban,
Perzsia északkeleti hatarvidékén talalhato, ahonnan a magyarok szarmaztak a muszlim szerzék
szerint.*! A baskirok elvdndorlasa bizonyithatonak létszik az Als6-Volga vidékére. A 7. szézadi
un. Ormény Féldrajz hossza valtozata a Szkitia foldjét legeltetd népek kozott a t'urk’astanok
mellett csak a ,,busx” népet ismeri. Ezzel azonos lehet a ,bxux” alakban az Aral-t6 vidékén a
xorozmi néppel egylitt szerepld nép. A szoveg szerint a xazirok és a bwsx-ok erés népe keletrél
és nyugatrol téli szallasra az At’l folydhoz vonul legeltetni.> A nomad életmodu, a kazarokhoz
hasonld létszamu és erejti busx/bxux/bwsx (bux, bulxk’) nép lakohelyét az Aral-t6, a Kaszpi-
tenger és a Volga also szakasza kozotti steppére helyezhetjiik.** A baskirok az Amu-Darja felsé
folyasvidékérél e steppéken 4t juthattak az Ural kozelébe, igy azonositdsuk az Ormény Foldrajz
vizsgalt népével elfogadhato feltételezés. A baskirok és a magyarok elédei hosszabb ideig etni-
kai-politikai kozosségben élhettek, a magyarok onelnevezésiiket e kapcsolatnak koszonhetik.
Ez esetben a nyelvészeti kovetkeztetések az irott forrasok hiteles névalakjain alapulnak és valos

38 ZiMonYI1 2014. 61.
% BERTA 2001. 35-44.
40" Annales Bertiniani 839. év. HKIF 183.
41 Kmosk6 2000. 40-41., 52. A baskirok eredetileg irani nyelvér6l: HARMATTA 1997. 78. ZiMoNYI 2005. 73., 79.,
81. Ibn Rusta szerint a Gayhiin mellékfolyéja, a Pamir-vidéki Wahsab jobb, északi partjin, al-Huttal mellett
talalhat6 al-Wasgird hatdra. Kmosko 1997. 180. A baskirok neveként ,,a bajgurt alak csak Mascadinal bukkan
fel a X. szazad kozepén. A kordbbi adatok § hangot tartalmazo basgird névalakrol taniskodnak. Ez az irani
nyelvii vasgird torzscsoport nevére megy vissza, amelynek egy része Kozép-Azsiabol, a Cayaniyan és Xuttal
kozotti teriiletrol érkezett az Ural-vidékre. Eredeti telepiilésteriiletitk emlékét Kozép-Azsidban a Bagqurd day
neve Grizte meg. Egy masik résziik Iran délkeleti teriiletére sodrodott, s nyelviik a baskardi nyelvjarasban él
tovabb. Az Ural vidéki basyirdok eltorokosodtek, de nyelviik fonémrendszerében és szokészletében az irdni
szubsztratum jol tikkrozodik.” HARMATTA 1998. 139.

PAuLIk 2001. 51, 53., 47.

PauLik 2001. 58: Marquart a volgai bolgarokkal, Eremyan a baskirokkal azonositotta 6ket, Golden egyik
azonositast sem fogadta el. A bolgarok ekkor mar nyugatabbra éltek, igy inkabb a baskirokra gondolhatunk.
Felmeriilhet még a berszilekkel valé azonossaguk is.
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torténelmi eseményekhez kapcsolhatok. Ezzel szemben a ,magyar” népnévnek Reguly Antal
hipotézise nyomdn a ,,manysi” népnévbdl kiindulé magyarazata nélkiilozi az irott adatokat és
historikus névalakokat, pusztan a két népnévnek azirani,manusa” szdra torténd visszavezetésén
alapul, realitasa igy megkérddjelezhet6.4* A baskir-magyar azonossagot a baskirok eredeti finn-
ugor nyelviisége sem magyardzhatja, mert a baskir nyelvben nincsen nyoma hajdani finn-ugor
nyelviiknek, Volga-Ural vidéki lakohelyiikon pedig nem mutathaté ki nagy tomegt finnugor
népesség korabbi jelenléte. A baskir-magyar kapcsolat igy nyelvi azonossaguk helyett hosszabb
egyiittélés sordn kialakult etnikai kozosségiikkel magyardzhato.® *
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